a) Charge:
€f§ INPUT, USB Type C: 5V === 2.4A
INPUT, Micro USB: 5V 0.5-2.0A
OUTPUT, USB Type C: 5V 2.4A
Micro USB ~4 OUTPUT, USB A: 5V == 24A
OUTPUT Power max (shared): 12W
Battery: Li-Polymer 3.7V 5000mAh 18,5 Wh
USB Type C ~3h Rated capacity: 2960mAh/5V @ 5V/1A
[
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1. WHcTpyKuum 3a 6esonacHoct

1.1 He iiTe 1 He ¢ i pALI YCTPOWCTBO 6711130 40 U3TOUHMLI Ha TOMANHA, KaTo HaNP. OFbH WK HarpeBaTeny
W He 0CTaBAiATe NPO/IyKTa B 3aTBOPEHO NPEBO3HO CPEACTBO.

Ma3eTe NpoAyKTa Aaney ot BoAA W BNaXHY CPeai.

He pasrno6aBaiite, noBpexpaiite, pasTbpcaaiite unu npoboxzaiite NpoyKTa.

He n3non3Baiite 3apagHoto ycrpoiictao noa 0 °Cunu Hag 50 °C, B npoTuBeH Cnyyail ¢ 0 33y [ Ha
3apAAHOTO YCTPOIICTBO LLje Ce [1e3aKTUBYPa NOPaAM BbTPELIHA MeXaHU3bM 3a Ge3onacHocT.

1.5 [asete npoaykTa ganey ot fela.

2. WHcTpyKuwn 3a Haii-no6po usnonssaxe

2.1 Tlpenopbuntenta Temneparypa Ha pabota u cbxpatenue: 10 °C-30°C

22 0 CbCTOAHME Ha 33 Ha 3apaaHoTo e mexzy 30 % 1 70 %.

2.3 AKO YCTPOIACTBOTO He Ce U3M013Ba 3 AbbT NEpU0Z OT Bpeme, ChXpaHABaiiTe ro 3apeaeHo Ao npuon. 70 % v ro 3apexzaiite
pa3pexpaiiTe Ha Bceki 3-6 Mecelja, KaTo ro 0CTaBATe Ha XMaJHo U CyXo MACTO. B npoTvBeH cnyyaii paboTaTa Ha 3apaaHoTO Lie ce
BIOLUV VMM €KCTNI0ATALWMOHHVAT My KMBOT L€ Ce CKBCH.

B cnyyaii Ha noBpepa / HeusnpasHocT, cBbpkeTe ce ¢ Thprosetja Ha VARTA.

3apexnaHe Ha mobunHata 6atepua

Our. 1: byToH 33 NpoBepKa Ha cTaTyca Ha 3apexaHe. lokasaHve 3a CbCToAHIETO Ha 3apexzaHe ot 100 % (yeTupute Gean LED
(BeTOAMOAA cBeTAT) A0 25 % (camo eauH 6an LED cBeToAN0A CBETU - NpenopbyBa ce 3apex/aHe!)
(BbpieTe MobMNHaTa 6atepus KbM cTaHAapTeH USB nopr, Hanp. nanton, USB enexy

3aBYICH OT NPOMEHNMBUA TOK.

cBeTopuoAuTe Npemursat: MobunHata 6atepus e 3apex/ia. (BETOAMOALT CBETH: 3aPEX/AHETO € NPUKMIOUEHO.
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Our. 2: Bpemero Ha

Our. 3:

Kak a ce u3nonssa mo6unnara 6atepus
Our.4: 4a) BknousaHe Ha MOGWAHN YCTPOIACTBA KbM 3aPAAHOTO YCTPOIICTBO.
4b) B 3aBUCMMOCT OT TN Ha ypefja e HeoBX0AMMO BKMIYBaHE/M3KI0UBaHE.
1) 3awura Ha okonHata cpena
3a fa ce u3berwar npobnemy ¢ 0KONHaTa Cpesia U 3APaBeTo, Mopayt ONacHUTe BELLECTBA B eeKTPUYECKNTE 1 eneKTPOHHUTE CTOKH,
ypeauTe, KouTo ca 0603HaueHy € To3u CUMBON, He TPAGBA Aa e UXBBPAAT C 0BILUTE OTNAZIbLY, @ Aa Ce Bb3CTAHOBAT, U3M0A3BAT 3a

ZApyra Len v p par. 3a noeue uHGop OTHOCHO P T, MOfIA, CBbPKETe Ce C 0TOPU3UPAHNUTE MECTHY BRACTH.
1. Bezpecnostni instrukce
1.1 Power banku neskladujte v blizkosti zdrojii vysokych teplot, jako napfiklad u otevieného ohné i v blizkosti topidel, produkt také

nenechévejte zavieny uvnitf vozidla.

Produkt uchovavejte mimo dosah vody nebo vlhkého prostredi.

Produkt nerozebirejte, neposkozujte, nevystavujte narazim ani neprovrtavejte.

Power banku nepouzivejte pfi teplotéch pod 0 °C nebo nad 50 °C, jinak vnitini bezpecnostni mechanismus zablokuje funkci nabijeni
ivydeje energie.

1.5 Produkt udrzujte mimo dosah déti.

2. Pokyny pro optimélni pouZivani

2.1 Doporucend teplota pro pouzivéni a skladovani: 10 °C- 30 °C

2.2 Optimalni stav nabiti power banky je 30 % az 70 %.

2.3 Pokud nebude zafizeni delsi dobu pouzivano, uskladnéte jej ve stavu nabiti cca 70 % a vzdy po 3-6 mésicich jej nabijte. Produkt
uskladnéte na chladném a suchém misté. Jinak hrozi snizeni vykonu power banky nebo zkréceni jeji Zivotnosti.

V pfipadé poskozeni nebo zévady se obratte na prodejce sortimentu zbozi VARTA.

Dobijeni nabijecky Powerbank

Obréazek 1: Tlacitko pro kontrolu stavu nabijeni. Zobrazeni stavu nabiti 100 % (svitf ctyfi bilé LED) az na 25 % (sviti pouze jedna bilé LED
— je doporuceno nabitil)

Obrazek 2: Pripojte nabijecku Powerbank ke standardnimu portu USB, napf. u notebooku Laptop, nebo k nabijecce USB. Doba nabijeni
zdvisi na nabijecim proudu.

Obrazek 3: LED bliké: Nabijecka Powerbank se dobiji. LED sviti: nabijeni je ukonceno,

Poutiti nabijecky Powerbank
Obrazek 4: 4a) Piipojeni mobilnich zafizeni k power bance.
4b) Podle typu zafizeni je nutné zapnuti/vypnuti.
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1) Ekologie

Predchazejte ekologickym a zdravotnim problémim zpiisobenym nebezpecnymi latkami v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Iafizeni oznacend timto symbolem nelze likvidovat do netiidéného komunalniho odpadu, nybrz je tfeba je recyklovat i jingm zpiisobem
vyuzit. Za tcelem ziskani dalSich informaci o problematice recyklace se laskavé obratte na prislusny trad.

D

1. Sicherheitshinweise

1.1 Benutzen oder lager Sie die Power Bank nicht in der Nahe von Warmequellen wie Feuer oder Heizungen und lassen Sie das Produkt
nicht in einem geschlossenen Fahrzeug liegen.

Halten Sie das Produkt von Wasser oder feuchten Umgebungen fern.

Zerlegen Sie das Produkt nicht, beschadigen, durchstoBen oder durchstechen Sie es nicht.

Verwenden Sie die Power Bank nicht unter 0°C oder iiber 50°C, da sonst die Lade- und Entladefunktion der Power Bank aufgrund
eines internen Sicherheitsmechanismus deaktiviert wird.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

1.2
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2. Anweisungen fiir optimale Nutzung

2.1 Empfohlene Betriebs- und Lagertemperatur: 10°C- 30°C

2.2 Deroptimale Ladezustand der Power Bank liegt zwischen 30 und 70%.

2.3 Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wird, sollte es mit einem Ladezustand von ca. 70% gelagert und alle 3-6 Monate geladen
und entladen werden und an einem kiihlen, trockenen Ort aufbewahrt werden. Andernfalls wird die Leistung der Power Bank
reduziert oder die Lebensdauer wird verkiirzt.

Bei Schaden/Stdrungen VARTA- Handler kontaktieren.

Aufladen der Powerbank

Bild 1: Druckknopf zur Priifung des Ladezustandes. Ladezustands-Anzeige von 100% (die 4 weiRen LED leuchten) bis zu 25% (nur eine
weie LED leuchtet - Nachladen empfohlen!).

Bild 2: Powerbank an eine Standard USB-Buchse anschlieRen, wie z.B. Computer, USB Netzteile. Ladezeiten abhangig vom Ladestrom.

Bild 3: LED blinkt: Powerbank wird aufgeladen. LED leuchtet: Aufladung beendet.

Verwenden der Powerbank
Bild 4: 4a) Mobile Gerate mit Powerbank verbinden.
4b) Je nach Geratetyp ist ein Ein-/ Ausschalten notwendig.

1) Umweltschutz

ZurVermeidung ver Umwelt-tund Gesurdheitsproblemen-dureh gefahrliche Stoffe in-Elektro- und Elektronikgerdten-diirfen Gerdte, die
mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen wiederverwendet oder
verwertet werden. Fiir weitere Informationen zum Thema Recycling wenden Sie sich bitte an die jeweils zustandige Behdrde.
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1. Sikkerhedsanvisninger

1.1 Anvend og opbevar ikke powerbanken i naerheden af varmekilder som f.eks. aben ild eller radiatorer, og efterlad ikke produktet i en lukket bil.

1.2 Hold produktet pa sikker afstand af vand og fugtige miljoer.

1.3 Deter ikke tilladt at adskille, beskadige, ryste eller perforere produktet.

1.4 Anvend ikke powerbanken under 0 °C eller over 50 °C, da powerbankens opladnings- og afladningsfunktion ellers vil blive
deaktiveret pa grund af en integreret sikkerhedsmekanisme.

1.5 Opbevar produktet utilgeengeligt for barn.

2. A
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for optimal hand

Anbefalet drifts- og opbevaringstemperatur: 10 °C- 30 °C

Powerbankens optimale ladetilstand ligger mellem 30 % og 70 %.

Hvis produktet ikke anvendes i en lengere periode, skal det opbevares med en ladetilstand pé ca. 70 %. Oplad og aflad det hver
3.1il 6. maned, og opbevar det p et keligt, tort sted. | modsat fald vil powerbankens ydeevne eller levetid blive forringet.
Kontakt VARTA forhandleren ved skader/fej.

Opladning af Powerbank

Fig.1: Tryk pa knappen for at kontrollere powerbankens ladetilstand. Visning af ladetilstand pa 100 % (fire hvide LED'er lyser) ned til
25 % (kun én hvid LED lyser - opladning anbefales!)

Fig. 2: Slut Powerbank til en almindelig USB-port, f.eks. en baerbar computer eller en USB-stramforsyning. Ladetiderne afhanger af
ladestrommen.

Fig. 3: LED blinker: Powerbank oplader. LED lyser: Opladning afsluttet.

Sadan bruges Powerbank
Fig. 4: 4a) Slut mobile enheder til powerbanken.
4b) Athaengigt af enhedstypen kan det vaere nodvendigt at taende/slukke.

1) Miljobeskyttelse

For at undga miljo- og sundhedsproblemer pa grund af farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr ma apparater med dette symbol ikke
bortskaffes som husholdningsaffald. De skal afleveres til genbrug eller oparbejdning. Yderligere informationer om genbrug fés hos de
lokale ansvarlige myndigheder.

1. Instrucciones de seguridad

No utilice 0 almacene el cargador portatil cerca de fuentes de calor, como fuego o estufas y no deje el producto en el interior
de un vehiculo cerrado.

Mantenga el producto alejado del agua o entornos himedos.

No desmonte, dafie, sacuda o perfore el producto.

No utilice el cargador portatil con temperaturas por debajo de 0 °Co superiores a 50 °C; de lo contrario, la funcién de carga
y descarga del cargador portétil se desactivard debido a un mecanismo interno de sequridad.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

. Instrucciones para un uso 6ptimo
1 Temperatura de uso y almacenamiento recomendada: de 10 °Ca 30 °C.
.2 Elestado de carga optimo del cargador portétil seria entre el 30 %y el 70 % de carga.

3 Siel dispositivo no se vaa utilizar durante un largo periodo de tiempo, guardelo con una carga de aprox. el 70 %y carguelo
y descérguelo cada 3-6 meses; ademds, debe almacenarse en un lugar fresco y seco. De lo contrario, se vera mermado el
rendimiento del cargador portdtil o se acortara su vida Gtil.

En caso de dafios/averias ponerse en contacto con el distribuidor de VARTA.

Cargar el Powerbank

Imagen 1: Pulsador para comprobar el estado de carga. Indicacion del estado de carga de 100 % (se iluminan cuatro
ledes blancos); hasta 25 % (solo se ilumina un led blanco; en ese caso se recomienda la carga).

Imagen 2: Conecte el Powerbank a un puerto USB esténdar, p. ej. ordenador portatil , alimentacion via USB. Los tiempos
de carga dependen de la corriente de carga.

Imagen 3: EI'LED parpadea: El Powerbank se esta cargando. EI LED encendido: carga finalizada.Cmo usar el Powerbank

(6mo usar el Powerbank

Imagen 4: 4a) Conexion de dispositivos moviles a Powerbank.

4b) Sequin el tipo de dispositivo, puede ser necesario encender/ apagar.

1) Proteccion del Medio Ambiente

Para evitar problemas medioambientales o de salud debidos a materiales peligrosos contenidos en aparatos eléctricos o
electrénicos marcados con este simbolo, dichos aparatos no pueden ser eliminados junto con la basura doméstica, sino que
deben ser reciclados o reutilizados. Para més informacién sobre el tema del reciclaje, dirijase a la autoridad competente.
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Instructions de sécurité

Ne pas utiliser ou stocker la batterie Power Bank a proximité de sources de chaleur telles que le feu ou les radiateurs et ne pas laisser
le produit dans un véhicule fermé.

Tenir le produit éloigné de I'eau ou des milieux humides.

Ne pas démonter, endommager, secouer ou percer le produit.

Ne pas utiliser la Power Bank en dessous de 0 °C ou au-dessus de 50 °C, sinon la fonction de charge et de décharge de la Power Bank
sera désactivée en raison d'un mécanisme de sécurité interne.

1.5 Garder le produit hors de portée des enfants.

2. Instructions pour une utilisation ou un stockage optimal

2.1 Tempél de foncti et de stockage rec dée:10°C-30°C

2.2 Leniveau de charge optimal de la Power Bank est compris entre 30 % et 70 %.

1
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—Fig.2: Connect-Powerpackto

2.3 Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, le stocker avec un niveau de charge d'environ 70 %, le charger et le
décharger tous les 3 a 6 mois et le placer dans un endroit frais et sec. Dans le cas contraire, cela réduira les performances de la Power
Bank ou raccourcira sa durée de vie.

Contacter le revendeur de VARTA en cas de dommages/défauts.

Charge du chargeur Powerbank

Illustration 1:  Bouton-poussoir pour le contrdle du niveau de charge. Affichage du niveau de charge de 100 % (quatre LED
blanches allumées) a 25 % (une seule LED blanche allumée — il est recommandé de charger !)

Illustration2:  Raccorder le chargeur Powerbank a une prise femelle USB standard, par ex. ordinateur portable, prise secteur USB.
Les temps de charge dépendent du courant de charge.

Illustration 3:  Diode clignote: le chargeur Powerbank est en cours de charge.Diode allumée: charge terminée.

Utilisation du chargeur Powerbank
Illustration4:  4a) Connexon d'appareils mobiles a la Power Bank.

4b) Selon le type d'appareil, un cycle Marche/Arrét s'avére nécessaire.
1) Protection de I'environnement
Pour éviter les atteintes a I'environnement et les problemes de santé par des substances dangereuses dans les appareils électriques et
€lectroniques, les appareils qui sont identifiés avec ce symbole ne doivent pas étre éliminés dans les déchets ménagers mais doivent étre
réutilisés ou recyclés. Pour de plus amples informations sur le recyclage, veuillez vous adresser aux autorités responsables respectives.
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1. Turvallisuusohjeet

1.1 A3 kayta tai séilyta virtapankkia lahelld lammanlahteits, kuten tuli tai limmittimet, aldka jatd tuotetta suljetun ajoneuvon sisille.

12 tuote pois vedestd ja kosteista paikoista.

1.3 Al pura, vahingoita, iske tai poraa tuotetta.

1.4 K3 kayta virtapankkia lampotilassa alle 0 °C tai yli 50 °C, muutoin virtap
purkautumistoiminnon kaytosta.

1.5 Pida tuote pois lasten ulottuvilta.

2. Ohjeet oikealle kasittelylle

2.1 Suositeltu kayttd- ja séilytyslampdtila: 10 °C-30°C

2.2 Virtapankin optimaalinen lataustila on 30 % - 70 %.

2.3 Jos laitetta ei kdytetd pitkdan aikaan, sailytd sitd noin 70 %:n lataustilassa ja lataa, pura sen lataus 3 - 6 kuukauden vélein ja
sailyta sitd kuivassa ja viiledssa paikassa. Muutoin virtapankin suorituskyky heikkenee tai sen kayttoika lyhenee.

Vaurioiden/ virheiden ilmetessd ota yhteys VARTA-jalleenmyyjaan.

Powerbankin lataaminen

Kuva 1: Lataustilan tarkastuspainike. Lataustila ndyttaa 100 % (nelja valkoista LEDIA palaa) - 25 % (vain yksi valkoinen LED palaa
- latausta suositellaan!)

Kuva 2: Liita Powerpack esim. kannettavan tietokoneen tai USB-laturin USB-liittimeen. Latausajat riippuvat latausvirrasta

Kuva 3: LED vilkkuu: Powerbankin lataus on kéynnissd. LED palaa: lataus padttynyt.

Nain kdytat Powerbankia
Kuva 4: 4a) Mobiililaitteiden kytkeminen virtapankkiin.

4b) Laitetyypista riippuen paalla / pois paalta tarvitaan.
1) Ympéristonsuojelu
Sahkd- ja iikkalaitteiden siséltamien aineiden aih Imien valttamiseksi talla
symbolilla merkittyja laitteita ei saa havittda lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana, vaan ne tulee kdyttda uudelleen tai
kierréttad. Kysy lisétietoja kierratyksesta paikallisilta viranomaisilta.
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1. Safety Instructions

Do not use or store power bank near heat sources such as fire or heaters and do no leave the product in an enclosed vehicle.
Keep the product away from water or humid environments.

Do not disassemble, damage, jolt or pierce the product.

Do not use the power bank below 0°C or above 50°C, otherwise the charge and discharge function of the power bank will be

disabled due to an internal safety mechanism.
Keep the product away from children.

sisdinen tur i poistaa lataus- ja

ymparisto- ja ter
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2. Instructions for best treatment

Recommended operating and storage temperature: 10°C- 30°C

The power bank’s optimal state of charge is between 30% and 70%.

If the device is not used for a long period of time, store it with a state of charge of approx. 70% and charge & discharge it every 3-6
months and place itin a cool, dry place. Otherwise it will reduce the performance of the power bank or shorten the power bank's life.

In case of damages/failure contact a VARTA dealer.

Charging the Powerbank
Fig. 1: Push button to check the charging status. Charging status display of 100% (four white LED's glowing) down to 25% (only one
white LED on - charging is recommended!)
astandard USB port; e.g-Laptep, USB Power Supply-Charging-times-depend on-charging-eurrent  —
Fig. 3: LED flashes: Powerbank is charging. LEDs glows: charging finished.
How to use the Powerbank
Fig. 4: 4a) Plug mobile devices into Powerbank.
4b) Depending on the device type it is an on / off necessary.
1) Environmental Protection
To avoid environmental and health problems due to hazardous substances in electrical and electronic goods, appliances marked with
this symbol mustn't be disposed of with unsorted municipal waste, but recovered, reused, or recycled. For further information on
recycling please contact your local city council.
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1. 08nyiec acpaheiag

1.1 Mnv ypnotponoteite kat pnv amonkedete To power bank kovid oe myé¢ BeppotnTac, omwe ewid i BEPAVTAPES Kal PNV APRVETE T0
TIPOIOV 0€ KAELOTO OYNpa.

Kpatiote to mpoiov pakpid amd vepd i mepipdlhovta pe vypacia.

Mnv amoguvappooyeite, KATAOTPEQETE, TPAVTIALETE 1 TPUMIATE TO TTPOTOV.

Mnv xpnotpomoieite To power bank kdtw amd Toug 0 °C 1 mdvw amd Toug 50 °C, SlaopeTika n AetToupyia YOPTIONG Kat EKYOPTIONG TOU
power bank 6a pyomoinBei e€artiag Tov pnyaviopov PIKI G ao@dAelac.

Kpatote to mpoiov pakpid and naidia.
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2. 08nyieg yia Tov KahUTEPO XEIPIONO

21 % Dyev Beppokpaoia Aetroupyiag ka 16:10°C-30°C

2.2 H Béktiotn katdotaon @optiong Tou power bank eivat petagy 30% kat 70%.

2.3 Edvn ouokeun dev Xpnotpomolital yla peydho xpoviko dlaotnpa, amoBnkeloTe Ty e katdotaon gopTiong mep. 70% Kat poptileté
TV Kat ek@opTiCeTé TV KdBe 3-6 prveg kat TomoBeTiaTe T a€ Yuypod, Enpod pépog. AlagopeTikd, Ba pewdei n amodoon Tou power bank
1} 8a pewwbei n diapketa {wii¢ Tou power bank.

e mepimtwon {npiac/BAapng, emkowwviote pe Tov avtimpdowno e VARTA.

Qoprilovrag 1o Powerbank

Ewkova 1: Matiote To koupmi yia va ekéyete T katdotaon goptiong. Evdeién katdotaong goptiong 100% (téooepic Neukéc Auyvieg LED
avdpouy) éwg 1o 25% (povo pia Neuki Auyvia LED avappévn - cuviotdtar goption!)

Ewova 2: Yuvdéote o Powerpack oe pia umki Bopa USB, m.x.o€ @opnto umodoytot, Tpogodotikd USB. Ot xpdvot pdptiong eaptavat
amo T0 peVpA YOPTIONG.

Ewkova3: To LED avaPooBriver: To Powerbank goptiCetat. To LED avdBet: n goption éxet ohokAnpwOei.

Xprion tou Powerbank
Ewova4: 4a) Zuvdéote TIC popnTéC GUOKeVEC aTo Powerbank.
4b) Avdhoya e Tov TUTIO TG OUGKEUNC Hmopei va Xpeldetal pia evepyomoinan / amevepyomoinon.

1) Npooracia tou mepiBarovrog

Tpog amoguyr mpokAnang evoeyop: popAny yato Kat v vyeia and 0UGi€C oV UMAPYOLY O€ NAEKTPIKEC
Kat NAEKTPOVIKEC GUOKEUEC, 01 GUTKEVEC TToL PEPOV To 00BN auTd dev emTpénetat va amoppimtovtal padi Pe Ta oikiakd anoppippata,
a0 mpémel va 0 1 va Aavovtat. Mo ¢ \ OYETIKA e To Bépa TG avakikhwong,

Bl

anevBuvBeite oty ekaoTote appodia apyn.
1. Biztonsagi itmutato
1.1 Ne hasznélja és ne tarolja a P ket hdforrasok, példaul tiiz vagy fiitdberendezések kizelében, illetve ne hagyja a terméket egy

lezdrt jarmiben.

Tartsa tavol a terméket mindenfajta viztdl és pards komyezettdl.

Ne szerelje szét, ne rongélja meg, ne rdzza és ne szirja keresztiil a terméket.

Ne haszndlja a Powerbanket 0 °C alatti vagy 50 °C feletti hdmérsékleten, mésként egy belsd biztonsagi mechanizmus megakadalyozza
a Powerbank toltési és lemeriilési funkciojat.

Gyermekektd tartsa tavol a terméket.
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2. Utmutato az optimalis kezeléshez

2.1 Javasolt iizemeltetési és tarolasi hdmérséklet: 10 °C— 30 °C

2.2 APowerbank optimalis toltottségi allapota 30% és 70% kozott van.

2.3 Hahosszabb ideig nem hasznélja az eszkdzt, térolja kb. 70%-ban feltoltdtt dllapotban, és 3—6 havonta toltse fel és meritse le, illetve
szdraz, hiivos helyen. Mésként csokken a Powerbank teljesitménye és élettartama.

Kérosodas/zavar esetén forduljon eqy VARTA-kereskeddhoz.

A Powerbank feltdltése

1. kép: Nyomja meg a gombot a toltdttségi allapot ellendrzéséhez. Toltdttségi szint kijelzése 100%-tol (négy fehér LED vildgit) 25%-ig (csak
eqgy fehér LED vildgit - toltés ajanlott!)

2. kép: Csatlakoztassa a Powerbanket egy standard USB-porthoz, pl. laptop, USB-tapegység. A toltési idd a toltéshez hasznalt dram
fiiggvénye.

3. kép: haaLED villog: a Powerbank toltése folyamatban. ha a LED vildgit: a toltés befejezddott.

A Powerbank hasznélata

4. kép: 4a) Csatlak bileszkozoket a P bankk
4b) Késziiléktipustol fiiggden sziikséges lehet egy ki-bekapcsolds.

1) Kornyezetvédelem

Az elektromos és elektronikus késziilékekben taldlhatd veszélyes anyagok dltal okozott kornyezeti és egészségkdrosodds elkeriilése
érdekében az ezzel a jelzéssel elldtott késziilél nem szabad hagyomanyos Gton a héztartasi hulladékba helyezni, hanem djra fel kell
hasznélni, illetve hasznositani kell. Az Gjrahasznositassal kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi illetékes hatésdghoz.
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1. Sigurnosne upute

1.1 Zabranjena je upotreba i skladistenje prijenosne baterije pored izvora topline kao Sto su otvoreni plamen ili grijaci te ostavljanje
proizvoda u zatvorenom vozilu.

Proizvod drZite podalje od vode i vlaznih okruzenja.

Nemojte rastavljati, ostecivati, tresti ni busiti proizvod.

1.2
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1.4 Upotreba prij baterije je pritemp nizim od 0 °Cili visim od 50 °Cjer je u tom slucaju funkcija punjenja
i praznjenj ¢ena zbog internog si i
1.5 Proizvod drZite podalje od djece.

2. Upute za najbolji nacin upotrebe

2.1 Preporucena temperatura za rad i skladistenje: 10 °C— 30 °C

2.2 Optimalno stanje napunjenosti prijenosne baterije je izmedu 30 %i 70 %.

2.3 Ako uredaj necete upotrebljavati dulje vrijeme, pohranite ga napunjenog do otprilike 70 % pa ga punite i praznite svakih 3 - 6
mjesedi, a skladistite ga na hladnom i suhom mjestu. U protivnom ce se performanse prijenosne baterije smanjiti ili ce se skratiti
njen vijek trajanja.

U slucaju oStecenja/smetnji obratite se prodavacu proizvoda VARTA.

Punjenje Powerbanka

Slika 1: Potisni gumb za provjeru stanja i. Prikaz stanja

(svijetli samo jedna bijela LED dioda — preporucuje se punjenje!)

Slika 2: Spojite Powerbank na standardni USB ulaz, primjerice, na prijenosnom racunalu, USB napajanje. Vrijeme punjenja ovisi o

jakosti struje punjenja.

Slika 3: LED trepce: Powerbank se puni. LED svijetli: punjenje zavr3eno.

i 0d 100 % (svijetle Cetiri bijele LED diode) do 25 %

Kako se upotrebljava Powerbank
Slika 4: 4a) Prikljucivanje mobilnih uredaja na prijenosnu bateriju.

4b) Ovisno o vrsti uredaja potrebno je za ukljucivanje/iskljucivanje.
1) Zastita okolisa
Kako bi se sprjecilo ugroZavanje zdravlja ili okoli3a opasnim tvarima koje luce elektricni i eletronicki uredaji, te uredaje - oznacene ovim
simbolom - nije dopusteno bacati u kucni otpad, nego ih je potrebno preraditi za ponovnu uporabu ili reciklirati. Vise informacija o temi
recikliranja mozete dobiti od lokalnih nadleznih organa.

1. Istruzioni di sicurezza

1.1 Non utilizzare 0 immagazzinare il power bank accanto a sorgenti di calore quali, ad esempio, fuoco o stufe, e non lasciare il prodotto
all'interno di un veicolo chiuso.

Tenere il prodotto lontano da acqua 0 ambienti umidi.

Non smontare, danneggiare, scuotere o forare il prodotto.

Non utilizzare il power bank a temperature inferiori a 0°C o superiori a 50°C; in caso contrario, un meccanismo di sicurezza interno
disabilitera le funzioni di carica e di scarica.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

2. Istruzioni per una cura ottimale del prodotto

Temperatura di funzionamento e di stoccaggio consigliata: 10°C - 30°C

Lo stato di carica ottimale del power bank si colloca tra il 30% e il 70%.

Se il dispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo, immagazzinarlo con uno stato di carica pari a circa il 70%, quindi
caricarlo e scaricarlo ogni 3-6 mesi e collocarlo in un luogo fresco e asciutto. In caso contrario, le prestazioni del power bank o la sua
vita utile potrebbero subire un calo.

In caso di danni/malfunzionamenti contattare il rivenditore VARTA.

o
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Caricamento del Powerbank

Fig. 1: Pulsante per il controllo dello stato di carica. Visualizzazione dello stato di carica dal 100% (quattro LED bianchi accesi) fino al 25%
(un solo LED bianco acceso: si consiglia la ricarica)

2: (ollegare Powerbank a una presa USB standard, es. laptop, alimentatore USB. | tempi di ricarica variano in base alla corrente di carica.

+ LED lampeggiante: Caricamento in corso di Powerbank. LED acceso: carica completata.

Come utilizzare Powerbank
Fig. 4: 4a) Collegamento dei dispositivi mobili al power bank.
4b) A seconda del tipo di dispositivo utilizzato, & necessario |'accensione o lo spegnimento.

1) Protezione delambiente

Per evitare che le sostanze nocive contenute negli apparecchi elettrici ed elettronici possano causare danni all'ambiente o alla salute
pubblica, le apparecchiature contrassegnate con questo simbolo non devono essere gettate nei rifiuti domestici indifferenziati ma devono
essere riutilizzate o recuperate. Per maggiori informazioni in tema di riciclaggio vogliate rivolgervi alle autorita competenti del vostro paese.




a) Charge:
INPUT, USB Type C: 5V === 2.4A
INPUT, Micro USB: 5V === 0.5-2.0A

OUTPUT, USB Type C: 5V 2.4A

Micro USB ~4p OUTPUT, USB A: 5V 24A
OUTPUT Power max (shared): 12W
- Battery: Li-Polymer 3.7V 5000mAh 18,5 Wh
USB Type C 3h Rated capacity: 2960mAh/5V @ 5V/1A
749027
[
1 SN

' M VART.

http://www.varta-consumer.com/qr/product/57975
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1. Kayincispik TexHuKacb! )OHiHAeri HycKay

1.1 3apaaTay KYpbnFbicbiH XKbiny KO3iHiH, XafblH Hemece XbIbITKbILL CUAKTbI HIpCenepaiH Kacbiiaa naiiganaHbaHbi3 xaHe
XabbIK KOikTe OHIMAI Kanbin KoitMaHbI3.

1.2 Owimai ¢y Hemece binFan opTagaH anbic AKTaHpI3.

1.3 Owimai 6enwekTepre 6OAMeH3, 6Y3bin aNMaHbI3, KaFbin-CikemeHi3 Hemece TecneH;s.

1.4 3apapTay KypbinFbicbiH 0°C TOMeH Hemece 50°C aca naiipananbaHpi3, aiitnece 3apapTay xaHe 3apAAbIHbIH, 6iTyi GyHKUMACHI
iLuKi Kayinci3aik Mexaniu3m GoiibiHia 6©niHin Kanagbl.

1.5 Owimzi 6ananapAbiH Kobl XeTneiiTiH Xepae aKTaHbi3..

2. Y3pik naiipanany HycKaynbiFbl

2.1 YcbIHbIFaH XYMbIC Kacay aHe caKTay Temneparypacs!: 10°C- 30°C

2.2 3apApaTay KYpbinFbicbiH 6atapeaHblH 0HTaiinbl xaiibl 30% xaHe 70% apanbiFbiHAa.

2.3 Erep KYpbinFbl Y3aK yaKbiT naianaHblnmaca, oHbl lamameH 3apaatay fieHreiti 70% -Abl cakTHbi3, 3p 3-6 aiina 3apaatan

K3He 3apAATbI ANbiN TacTan, CankplH, KYpFak, xepre cakTan KoitbIHbi3. Hemece 6yn 3apaatay KYpbinFbicbiHbIH OHiMAiNiriH
a3aiiTajibl 213, OHbIH KbI3MeT Mep3iMiH KbicKapTazibl.
3aKbimpap/ aKaynbiK 6onca VARTA aunepie xabapnacbiHpi3.
Kyart 6norbin 3apaaTay
1-cyp.: 3apaaray KYiliH Tekcepy YLiH TYiimeciH 6acbiHbi3. 100%-AaH 25%-Fa peiiiH 3apap AeHreiti (TOPT MHAMKaTOPAbIH aK,
TYCneH xaHybi) Aucnneiige kopcetineai (6ip FaHa UHAMKATOP/bIH aK TYCNeH XaHybl - 3ApAATaY/Ibl KAXKeT eTKeHiH kopceTesi).
2-cyp.: Kyar 6norbiH craHaapTTbl USB nopTbiHa KocbIHbI3, Mbicanbl, HoyTyk, USB Kyat Gepy Kypanbi. 3apsaray yaKbiTTapbl
3apAATay TOTbIHa Tayenyi.
3-cyp.: CKQ1 xbinbinbiKTaizbl: Powerbank KyatTanybl opbitaanyaa. CKIL xaHbin Typ: 3apaatay Ypaici ankTanzpl.

F Kyp it Honbl
4-cyp.: 4a) Mobunzi KYpbinFbinapzbl 3apaaTay KYpbInFbicbiHa KOCbIHbI3.

4b) KypbinFbl TYpiHe BaiinaHbicTbl Kocy/©Lipy KaxeT
1) KopwaFaH opranbl KopFay
INEKTP XaHe INeKTPOHALIK TayapnapAaFbl KayinTi 3aTTapFa GaiinaHbiCTbl KopLiaFaH 0pTa xaHe /eHCynbiK Macenenepie Xon
6epmey YLuiH ocbl TaHOaMeH GenrineHreH KYpbINFbInapAbl TYPMbICTLIK KoKbicheH 6ipre Tacramay Kepek. OHbl KanmbiHa kenripin,
Kaiita naitpanany kepex. Kaiita naiiaanany typanbl KocbIMLL aKnapar any Y1uiH XeprinikTi Kana akimwinirine xabapnacoiHpi3.

Sikkerhetsinstruksjoner
Ikke bruk eller oppbevar ngdladeren i nzerheten av varmekilder, f.eks. ild eller varmeovner. Ikke la produktet ligge i lukkede kjoretoy.
Hold produktet unna vann og fuktige omgivelser.
Ikke demonter, skad, rist eller stikk hull pa produktet.
Ikke bruk nadladeren i temperaturomgivelser under 0 °C eller over 50 °C, ellers vil ladnings- og utladningsfunksjonen til ngdladeren
deaktiveres pa grunn av en intern sikkerhetsmekanisme.
Hold produktet utenfor barns rekkevidde.
2. Instruksjoner for riktig handtering
Anbefalt drifts- og oppbevaringstemperatur: 10-30 °C
Nodladerens optimale ladeniva er mellom 30 % og 70 %.
Hvis enheten ikke skal brukes over lengre perioder, ma du oppbevare den med et ladeniva pa ca. 70 %. Lad produktet opp og
deretter ut hver 3.—6. maned, og legg det pé et kjolig og tort sted. Ellers vil ytelsen til nadladeren reduseres eller levetiden forkortes.
Kontakt en VARTA-forhandler ved skader/feil.
Lade Powerbank
1.1z Trykk pd knappen for & sjekke ladenivaet. Ladenivaindikasjon pa 100 % (fire hvite LED-er lyser), ned til 25 % (kun én hvit LED lyser
— lading anbefales!)
111.2: Koble Powerbank til en vanlig USB-port, f.eks. laptop, USB-nettdel. Ladetid avhenger av ladestrom.
111.3:  LED blinker: Powerbank lades.LED lyser: Oppladingen er avsluttet.
Slik bruker du Powerbank
111.4:  4a) Koble mobile enheter til nodladeren.
4b) Ma slas pa/av, avhengig av type enhet.
1) Miljovern
For & unngd milje- og helseproblemer som falge av farlige stoffer som finnes i elektriske og elektroniske apparater, skal apparater som er

merket med dette symbolet ikke kastes sammen med husholdningsavfall, men gjenvinnes eller brukes pa nytt. Du kan fa mer informasjon
om gjenvinning pa miljestasj ik der du bor.

1. Veiligheidsinstructies

1.1 Gebruik de powerbank niet of berg hem niet op in de buurt van zoals vuur of llen en laat hem

niet achter in een afgesloten voertuig.

Houd het product uit de buurt van water of vochtige omgevingen.

Demonteer, beschadig of doorboor het product niet en voorkom stoten.

Gebruik de powerbank niet bij temperaturen onder 0 °C of boven 50 °C. In deze gevallen wordt de op- en ontlaadfunctie van de
powerbank uitgeschakeld door het inwendige veiligheidsmechanisme.
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statiei de ali P

Fig. 1: Apdsati pe buton pentru a verifica nivelul de incarcare. Afisarea nivelului de incarcare de la 100% (patru LED-uri albe aprinse) la 25%
(un singur LED alb aprins - se recomanda incarcareal)

Fig. 2: Conectati statia Powerpack la un port USB standard, de ex. laptop, sursa de alimentare USB. Timpul de incarcare depinde de curentul
dencarcare.

Fig. 3: LED-ul clipeste: statia Powerbank se incarca. LED-ul este aprins verde: incarcare finalizata.

Utilizarea statiei de alimentare Powerbank

Fig. 4: 4a) Conectati dispozitivele mobile la acumulatorul extern.
4b) In functie de tipul aparatului, este necesard conectarea / deconectarea.

1) Protectia mediului

Pentru a preveni probleme legate de sénatate si de mediu datorate substantelor periculoase din aparatele electrice si electronice, nu este

permis ca aparatele care sunt marcate cu acest simbol s fie aruncate impreuna cu gunoiul menajer, acestea trebuie reciclate. Pentru

informatii suplimentare referitoare la reciclare va rugam sa va adresati autoritatilor competente in acest sens.

RUS

1 110 TeXHUKe ™
1.1 He vicnonb3yiiTe 1 He pa3melLiaiiTe BHELWHWi akKyMyNATOP BONU3M UCTOUHVKOB Tenna, Takwx KaK OroHb unu oborpesatens. He
0CTaBNAiiTE B 3aKPITOM TPAHCMOPTHOM CPeACTBe.
1.2 XpaHuTe u3aenue BAaNY oT BOAbl v BAXHOI Cpeabl.
1.3 3an| pastuparb, HaHoCUTb TPACTY U ] b 0TBEPCTUA B U3ANMN.
1.4 He ncnonb3yiite BHeLURMil akkymynATop npu Temneparype Hinke 0°C unu Bbitue 50°C, MHaue GyHKLUMA 3apAAKM 1 papAAKI
pa byner BHYTPEHHIM
1.5 XpaHuTe B HeAOCTYNHOM ANA fieTeil MecTe.
2. PeKomeHpauun no 3KcnAyaTaLumn
21 P Temneparypa K W xpaHeHna: 10°C - 30°C
2.2 OnTumanbHblil ypoBeHb 3apAza BHelLHero akkymynatopa: 30% — 70%.
2.3 Ecw ycTpoiicTBo He wi A B TeyeHue 0 BPeMeHH, XpaHWTb ero n070% 8
p 1 cyxom mecre. H pasp 113apAXaTb YCTPOVICTBO KaxAble 3-6 MecAleB. B npoTuBHOM Ciyyae

P CTb BHELLIHEro TOpa WM CPOK €r0 CYX6bl MOTYT COKPATUTHCA.
Tpu BbIABNEHUN NOBPEXAEHMit UK AedeKTOB neyeT obpallaTbea K aunepy komnanum VARTA.
[ins Toro yTo6bl it pP
Puc. 1: HaxmuTe KHonky, uTo6bl npoBepuTb ypoBeHb 3apaza. YpoBeHb 3apapa cocrasnaet 100% (ropaT YeTbipe Genbix (BeToAN0Aa),
HIKe 25% (ropuT TONIbKO 0AH Genblit CBETOANOA — PeKoMeH/YeTcA 3apAANTb!)

Puc. 2: Mopi kK¢ nopty USB, Hanpumep, k pasbemy aHuA USB HoyT6yka. Bpema 3apaakm
3aBUCUT OT 3PAZHOTO TOKA.

Puc. 3: (BeTopnop Muraer: TcA 3apaaka Powerbank. (BeueHue ¢ NpoLiecC 3apAAKU 3aBepLUeH.

Kak A ycTpoiicTBOM P bank

Puc. 4: 4a) Mopy Te M06 yCTpoiiCTBa K D

4b) TpebyeTca BKMoueHMe/BbIKIIOYEHNE B 3aBUCUMOCTH OT TUNA YCTPOIACTBA.
1) 3konornueckas GesonacHocts
C yenblo NpeoTBpALLEHNA HEraTWBHOrO BO3AEVCTBIA Ha OKpYXalowylo cpefy W 3[10POBbE YenoBeka OMacHbiX BL|ECTB, KOTOpble
COZIePKATCA B INeKTPUYECKIX 1 ANEKTPOHHbIX YCTPOIACTBAX, 3anpeLLieHo Bbi6pacbiBaTb YCTPOIiCTBa, 0003HaUeHHbIE STUM CUMBONOM, BMeCTe

2. Navodila za najprimernejso uporabo
2.1 Priporoc; p t jain st ja: 10°C-30°C
2.2 Optimalna raven napolnjenosti prenosne baterije je med 30 % in 70 %.
2.3 (e senaprava ne uporablja dalj ¢asa, jo shranite ob priblizno 70-odstotni ravni napolnjenosti, vsakih 3—6 mesecev jo napolnite in izpraznite
ter hranite na hladnem in suhem mestu. V nasprotnem primeru se bo zmanj3ala zmogljivost ali skrajsala Zivljenjska doba prenosne baterije.
Pri3kodi/motnjah se obrnite na trgovca VARTA.
Polnjenje kompleta Powerbank
Slika 1: Za preverjanje ravni napolnjenosti pritisnite gumb. Prikaz ravni napolnjenosti od 100 % (svetijo stiri bele LED-diode) do 25 % (sveti
2golj ena bela LED-dioda — priporocamo polnjenje!)
Slika 2: Povezite komplet Powerbank s standardnim izhodom USB, npr. prenosnik, USB omrezni polnilec. Cas polnjenja je odvisen od polnilnega toka.
Slika 3: LED-lucka utripa: komplet Powerbank se polni.LED-lucka sveti: polnjenje je koncano.
Uporaba kompleta Powerbank
Slika4: 4a) Mobilne naprave prikljucite na prenosno baterijo.
4b) Glede na vrsto naprave je potreben vklop/izklop.
1) Varstvo okolja
1a preprecitev tezav z okoljem in zdravjem zaradi nevarnih snovi v elektri¢nih in elektronskih napravah, naprav, oznacenih s tem simbolom, ni
dovoljeno odstraniti med obicajne gospodinjske odpadke, ampak jih je treba ponovno uporabiti ali reciklirati. Za nadaljnje informacije o
recikliranju se obrnite na pristojni urad.
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1. Giivenlik Talimatlan

Taginabilir gii¢ kaynagini ates veya isitici gibi 1si
i su veya nemli ortamlardan uzak tutun.

Uriinii sokmeyin, sarsmayn, delmeyin ve iiriine hasar vermeyin.

Taginabilir gii¢ kaynagini 0°C'nin altinda veya 50°C'nin iizerinde kullanmayin, aksi takdirde dahili giivenlik mekanizmasi nedeniyle
taginabilir gii kaynaginin sarj ve desarj islevi devre disi birakilir.

yakininda veya ve iiriinii kapali bir aracta birakmayin.

1.5 Uriinii cocuklardan uzak tutun.

2. Eniyiigleyis icin talimatlar

2.1 Onerilen alisma ve saklama sicakhigr: 10°C- 30°C

2.2 Tagmnabilir giic kaynaginin optimum sarj seviyesi %30 ile %70 arasidir.

2.3 Cihaz uzun bir siire kullanil aksa, yakl. %70 sarj seviyesiyle saklayin ve her 3-6 ayda bir sarj ver desarj edin ve serin, kuru bir

yerde depolaymn. Aksi takdirde, taginabilir giic kaynaginin performansi diiser veya omrii kisalir.
Hasar veya ariza durumunda VARTA saticisi ile iletisime gegilmelidir.
Gii¢ kaynaginin sarj edilmesi
Resim 1: Sarj durumunu kontrol etmek icin diigmeye basin. arj durum gdstergesi %100 (dért beyaz LED yanar) ile %25 arasidir (sadece
bir beyaz LED yanar - sarj etmeniz onerilir!)
Resim 2: Gii¢ kaynagini standart bir USB portuna baglayiniz, drn. Laptop, USB giig beslemesi. Sarj siireleri sarj akimna baglidir.
Resim 3: LED 15131 yanip sonilyor ise: Giig kaynagi sarj ediliyor. LED 151g1 yaniyor ise: Sarj islemi sona erdi.
Gii¢ kaynagi nasil kullanilir?
Resim 4: 4a) Mobil cihazlari tasinabilir giic kaynagina takin.
4b) Cihaz tipine bagl olarak agip kapatmak gerekebilir

Elektrikli ve elektronik cihazlarda bulunan tehlikeli maddelerin neden oldugu evre ve saglik sorunlaninin dnlenmesi dogrultusunda, bu

evsel atik ile birlikte yok edil lidir ve yeniden kullanilmali veya i Geri

1.5 Houd het product uit de buurt van kinderen. € HeCopTUpOBaHHbIM 6bIToBbIM Mycopom. Takie yCTpoiicTBa Mognexar BTop! pep wwm y Iina [ Gevre koruma
o . JLONONHUTENbHOI MH 110 BONpocam nepep 1A 1I0C 0 HC p b B COOTBETCTBYIOLLYIO CYXOY.
2. Gebruiksinstructies |
2.1 Aanbevolen gebruiks- en opsl 10°Ctot 30 °C S simge ile i is cihazlar ayikl
2.2 De optimale laadstatus van de powerbank ligt tussen 30% en 70%. [ dondisiim konusunda ek bilgiler igin yetkili kurumlara bagvurun.
2.3 Als het apparaat lange tijd niet gebruikt wordt, moet het met een laadstatus van circa 70% op een koele en droge plaats opgeborg 1. Sékerhetsforeskrif |
worden en om de 3 tot 6 maanden opgeladen en ontladen worden. Als dat niet gebeurt, vermindert de werking of de | Juur van 1.1 °F farinte anvandas eller forvaras nra varmekallor som Gppen eld eller element. Produkten fér heller inte [amnasi ett stangt fordon.

de powerbank.
Bij schade/ storingen contact opnemen met de VARTA dealer.

Het Powerbank opladen
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Produkten fér inte utsattas for vatten eller fuktiga omgivningar.

Produkten fér inte plockas isdr, skadas, stdtas eller genomborras.

Anvand inte powerbanken vid temperaturer under 0 °C eller dver 50 °C. | annat fall kan powerbankens laddnings- och
laddni ion avaktiveras av en intern sakerhetsmekanism.

Afb. 1: Drukknop voor controle van laadstatus. De laadstatus daalt van 100% (vier brandende witte leds) tot 25% (slechts één &
witte led; opladen wordt geadviseerd!)

Afb. 2: Sluit het Powerbank aan op een standaard ush-poort, bijv. laptop, ush-voedingsadapter. Laadtijden zijn afhankelijk van de
laadstroom.

Afb. 3: LED knippert: Powerbank laadt op. LED brandt: het opladen is beéindigd.

Gebruik van het Powerbank

Afb. 4: 4a) Sluit mobiele apparaten aan op powerbank.
4b) Afhankelijk van het apparaattype is in-/uitschakelen vereist.

1) Milieubescherming

Ter voorkoming van milieu- en gezondheidsproblemen als gevolg van gevaarlijke stoffen in elektro- en elektronische apparaten, mogen

apparaten die zijn voorzien van dit symbool niet met het reguliere huisvuil worden afgevoerd, maar moeten worden hergebruikt of

gerecycled. Voor meer informatie over het thema recycling kunt u zich wenden tot de daarvoor aangewezen instantie.

P

1. Instrugdes de seguranca

1.1 Néo utilize ou guarde o power bank perto de fontes de calor, como o fogo ou aquecedores, e ndo deixe o produto dentro de um veiculo fechado.

1.2 Mantenha o produto afastado da dgua ou de ambientes himidos.

13- Ndedesmonte, danifique; sacuda eu-perfure o-produto. — — — — — — — — — — — — — —

1.4 Nao use o power bank a temperaturas inferiores a 0 °C ou superiores a 50 °C; caso contrario, a funcao de carga e descarga do power
bank serd desativada devido a um mecanismo de segurana interno.

1.5 Mantenha o produto longe do alcance das criangas.

2.1 ¢oes para o melhor

2.1 Temp de funci e rec fada: 10 °C- 30 °C

2.2 Oestado de carga ideal do power bank é entre 30% e 70%.

2.3 Seodispositivo ndo for usado por um longo periodo de tempo, guarde-o com um estado de carga de cerca de 70%, carregue-o e

descarregue-o a cada 3-6 meses e cologue-o num local fresco e seco. Caso contrario, o desempenho do power bank iré diminuir ou a sua
vida til ficard reduzida.
Em caso de danos/avarias, contatar o distribuidor VARTA.
Carregar o Powerbank
Figura 1: Botao de verificagdo do estado de carga. Indicagao do estado da carga desde 100% (quatro LED brancos acesos) a 25%
(apenas um LED branco aceso — recomenda-se recarregar!)
Figura 2: Ligue o Powerbank a uma porta USB standard, por ex. computador portétil, fonte de alimentacdo USB. Os tempos de carga
dependem da corrente de carga.
Figura 3: LED a piscar: o Powerbank estd a carregar. LED aceso: carregamento terminou.
Como utilizar o Powerbank
Figura 4: 4a) Ligar dispositivos moveis ao Powerbank.
4b) Consoante o tipo de equipamento serd necessério um Ligar / Desligar.
1) Protegéo do ambiente
Para evitar problemas no ambiente e para a satide, causados por substéncias perigosas presentes nos equipamentos elétricos e eletrdnicos,
os equipamentos identificados com este simbolo ndo podem ser eliminados junto com o lixo doméstico nao separado, devendo ser
reencaminhados para reutilizagao ou reciclagem. Para mais informagdes sobre reciclagem, contate os servicos municipalizados.
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Instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

Nie wolno uzywac, ani przechowywac powerbanku w poblizu Zrodet ciepta, takich jak otwarty ogier lub grzejniki i nie wolno

pozostawiac tego urzadzenia w zamknigtym pojezdzie.

Urzadzenie nie jest wodoodporne i nie wolno go uzywac w wilgotnym srodowisku.

Nie wolno rozmontowywac, niszczy¢, wstrzasac ani przektuwac urzadzenia.

Nie wolno uzywac powerbanku w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 50°C, poniewaz w przeciwnym razie funkcje fadowania i

roztadowania urzadzenia zostana wytaczone w wyniku zadziatania wewnetrznego mechanizmu zabezpieczajacego.

1.5 Urzadzenie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

2. Instrukqje prawidtowej obstugi

2.1 Zalecana temperatura pracy i przechowywania: 10°C - 30°C

2.2 Optymalny stan natadowania powerbanku: 30% - 70%.

2.3 Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je umiescic w chtodnym, suchym miejscu i przechowywac w stanie
natadowania okoto. 70%, a co 3 - 6 miesiecy - natadowac i roztadowac. W przeciwnym razie zmniejszy sie wydajnos¢ lub trwatos¢
powerbanku.

W razie uszkodzeri/usterek skontaktowac sie ze sprzedawca VARTA.

tadowanie Powerbanka

Rysunek 1: Nacisna¢ na przycisk, aby sprawdzi¢ stan natadowania. Sygnalizacja stanu natadowania: 100% (Swiecq cztery biate

diody LED); 25% (Swieci tylko jedna biata dioda LED - zalecane natadowanie!)

Rysunek 2: Podtaczy¢ Powerbank do standardowego portu USB, np. w laptopie, zasilaczu USB. Czas tadowania zalezy od pradu

fadowania.

Rysunek 3: Dioda LED miga: trwa fadowanie Powerbanka. Dioda LED Swieci: tadowanie zakoriczone.

Jak korzystac z zasilacza Powerbank

Rysunek 4: 4a) Podtaczyc urzadzenia mobilne do powerbanku.

4b) W zaleznosci od typu rzadzenia wymagane jest jego wiaczenie lub wyfaczenie.

1) Chroni srodowisko naturalne.

Luzyte produkty elektroniczne nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikow na sprzet elektryczny i elektroniczny. W celu ograniczenia

zuzycia surowcow naturalnych i zmniejszenia ilosci odpadéw musza zostac poddane procesowi recyklingu. Szczegétowych informacji na

ten temat udziela np. Urzad Gminy i Zaktady Gospodarki Komunalnej.

RO

1. Instructiuni de siguranta

Nu utilizati si nu depozitati acumulatorul extern in apropierea surselor de caldurd, precum flécari sau radiatoare, si nu lasati produsul

intr-un vehicul inchis.

Tineti produsul departe de apa sau de medii umede.

Nu dezasamblati, nu deteriorati, nu loviti si nu perforati produsul.

Nu utilizati acumulatorul extern la temperaturi sub 0 °Csau care depsesc 50 °C; in caz contrar, functia de incarcare si descarcare a

acumulatorului extern va fi dezactivata prin intermediul unui mecanism intern de siguranta.
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1.5 Nulsati produsul laindemana copiilor.

2. Instructiuni de intretinere in conditii optime

2.1 Temperatura de functionare si depozitare recomandata: 10 °C- 30 °C

2.2 Nivelul optim de incarcare a acumulatorului extern este cuprins intre 30% si 70%.

2.3 Dacd dispoxzitivul nu este utilizat pentru o perioada lungd de timp, depozitati-I cu un nivel de incarcare de aprox. 70% intr-un loc rece

~ siusaat, siincarcati-l s descarcati-la fiecare 3-6 luni. in caz contrar, performanta sau durata de viata a acumulatorului extern va fi redusa.
In caz de deteriorari/defectiuni contactati comerciantul pentru produse VARTA.

1o
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Forvara produkten odtkomligt for barn.

for optimal

d drift- och for I 10°Ctill 30°C

Powerbankens optimala laddningstillstand ligger mellan 30 % och 70 %.

Om produkten ska sta oanvand under en langre tid ska den forvaras med ungefar 70 % laddning. Ladda och ladda ur den var tredje till

sjatte manad och forvara den pa en torr och sval plats. | annat fall kan powerbankens prestanda paverkas negativt eller livslangden forkortas.

Kontakta VARTA- &terforsaljaren vid skador/starningar.

Ladda ditt Powerbank

Bild 1: Tryck pa knappen for att k
envit lampa lyser, laddning rekommenderas!)

Bild 2: Anslut ditt Powerbank till en vanlig USB-port, t.ex. pé en laptop eller USB-laddare. Laddningstiden &r beroende av |

Rel i

tillstindet. Laddni

visas frdn 100 % (fyra vita lampor lyser) ner till 25 % (bara

UA

1. IHCTpYKLi 3 TexHiku Gesnekn

Bild 3: Lysdioden blinkar: Powerbank laddas. Lysdioden lyser: Laddningen dr avslutad.
Sa hér anvander du Powerbank
Bild 4: 4a) Anslut mobila enheter till powerbanken.
4b) Du méste ev. sId pd/av, beroende pé enhet.
1) Miljaskydd

symbolen inte slangas i osorterade hushallssopor, utan méste &teranvandas eller &tervinnas. For mer information om tervinning, var god
vand dig till ansvarig myndighet.

1.1 He BuKopucTOBYiiTe Ta He 36epiraiiTe nopTaTUBHUI 3apAAHMIt NPUCTPIit N06AU3Y fkepen Tenna, Takux AK BoroHb abo obirpisayi,
Ta He 3anuwaiiTe BUPI6 y 3akputomy asTomobini.

1.2 Tpumaiite Bupi6 nopani Big Boav abo Bonorux cepefouLy.

1.3 He po3bupaiite, He NOWKOAXKyiiTe, He CTpyLLyiiTe | He NpoKonioiiTe BUPIO.

1.4 He BuKopucTOBYiiTe NOPTaTUBHMNIA 3apAAHHI NPUCTPili 3a TemnepaTypy Hinkye 0 °Ca6o Buwwe 50 °C, iHaKLue GyHKUiA 3apAmKaHHA
i po3pa/KaHHA NopTaTUBHOrO 3apAAHOro NPUCTPOI0 GyAe BiAKNIOYEHa Yepe3 BHYTPILLIHIi MeXaHi3m Be3neku.

1.5 Tpumaiite Bupi6 noani sip aiteit.

. IHCTPYKUif 1W0A0 NOBOMEHHA

2.1 PekomeHp0BaHa TemnepaTypa ekcnnyatauii ta 36epirarta: 10°C- 30°C

2.2 OnTUManbHuii CTaH 3apagy NopTaTUBHOTO 3apAAHOTO NPUCTPOI0 CTaHOBYTb BiA 30% A0 70%.

2.3 KW NpUCTPili He BUKOPYUCTOBYETHCA NPOTATOM TPUBANOTO Yacy, 36epiraiite iforo i3 3apajom 70%, iirei
po3pAmKaliTe KOXHi 3-6 MicALB | TpUMaliTe y NPOXONOAHOMY CyXoMy MiCL. HaKLue NpoAYKTUBHICTb abo TepMiH CTy6u
TIOPTATUBHOTO 3aPAAHOTO NPUCTPOK) CKOPOTUTLCA.

Mpun i 4n leeKTiB Cif 38epHYTUCA 10 Anepa komnakii VARTA.

3apapKaHHA akymynaTopa

Man. 1: HaTUCHITb KHOMKY, L1406 nepeBipuTi CTaH 3apay. IHAMKaLia crany 3apagy Big 100% (csiTaTbea yoTupy 6ini cBiTnogioan) Ao
25% (cBITUTLCA NULLE 0AUH BinWil CBITNOAIOA - peKOMeHA0BaHO nia3apaauTH!)

Man. 2: Nigkniouitb P10 C pTHoro nopty USB, HoyT6YK, 610K XuBnexHa USB. Tpuanictb 3apamkaHHsa
3aneXuTb Bifj CTPYMy 3apApy.

K BUKOPUCTOBYBATH aKyMYNATOp
Man. 4: 4a) Migkntouitb Mo6iNbHi NPUCTPOT 10 NOPTATUBHOTO 3apAAHOTO MPUCTPOLD.
4b) ABTOMATHYHE BMUKaHHS/BUMUKAHHA B 3aN€XHOCTI Bif TUMY NPUCTPOI0.

SRB/MNE

1. Bezbednosna uputstva
1.1 Ne koristite i ne Cuvajte power bank eksternu bateriju u blizini izvora toplote, kao to su vatra ili grejalice i ne ostavljajte proizvod u
zatvorenom vozilu.
Proizvod drZite dalje od vode ili vlaznog okruZenja.
Proizvod ne rasklapajte, ne ostecujte, ne protresajte i ne busite.
Ne koristite power bank eksternu bateriju na temperaturi ispod 0 °Cili iznad 50 °C, u suprotnom ce njena funkcija punjenja i praznjenja
biti quc $njim si im mehani
Proizvod drzite dalje od dece.
Uputstva za najbolje koriScenje
Preporucena temperatura za rad i skladistenje: 10 °C— 30 °C
Optimalno stanje napunjenosti power bank eksterne baterije je izmedu 30% i 70%.
Ako se uredaj ne koristi duze vreme, Cuvajte ga napunjenog oko 70% na hladnom i suvom mestu, a na svakih 3-6 meseci ga punite i
praznite. U suprotnom se performanse power bank eksterne baterije smanjujuli se skracuje njen radni vek.
U slucaju ostecenja/smetnje kontaktirati prodavca proizvoda VARTA.
Punjenje Powerbank-a
Slika 1: Pritisnite dugme da biste proverili status punjenja. Prikaz statusa punjenja od 100% (Cetiri bele LED lampice ukljucene) do 25%
(samo jedna bela LED lampica ukljucena — preporucuje se punjenje!)
Slika 2: Prikljucite Powerbank na standardni USB port, npr. laptopa, USB napajanja. Vreme punjenja zavisi od jacine struje.
Slika 3: LED treperi: Powerpack se puni. LED svetli: punjenje zavrseno.
Kako koristiti Powerbank
Slika 4: 4a) Ukljucite mobilne uredaje u Powerbank eksternu bateriju.
4b) Zavisno od tipa uredaja potrebno je ukljucivanje/iskljucivanje.
1) Zastita zivotne okoline
Da bi se sprecili rizici po Zivotnu okolinu i zdravlje usled opasnih materija iz elektricnih i elektronskih uredaja, zabranjeno je bacati uredaje
oznacene ovim simbolom u nesortirano smece, ve¢ oni moraju da budu reciklirani. Za ostale informacije na temu reciklaze obratite se
odgovarajucoj ustanovi.
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1. Bezpecnostné pokyny

1.1 Nepouzivajte ani neskladujte powerbanku v blizkosti zdrojov tepla, ako je oheii alebo ohrievace, a nenechdvajte vyrobok v uzavretom vozidle.

1.2 Chréiite vjrobok pred vodou a vihkym prostredim.

1.3 Vyrobok nerozoberajte, neposkodzujte, nehadzte ani neprepichujte.

1.4 Nepouzivajte powerbanku pri teplote nizsej ako 0 °Calebo vy3sej ako 50 °C, inak vniitorny bezpecnostny mechanizmus powerbanky
vypne funkciu nabijania a vybijania.

1.5 Uchovavajte vyrobok mimo dosahu deti.

2. Pokyny pre odporucané zaohchadzanie

2.1 Odporicand teplota pre prevadzku a skladovanie je 10 °C— 30 °C

2.2 Optimélny stav nabitia powerbanky je medzi 30 % a 70 %.

2.3 Aksa vyrobok dlhsi cas nepouziva, skladujte ho v stave nabitia cca 70 % a kazdych 3 — 6 mesiacov nabite a vybite a ulozte na chladné
asuché miesto. Inak sa znizi vyjkon powerbanky alebo skrati jej zivotnost.

Pri poskodeni alebo poruchach kontaktujte predajcu VARTA.

Nabijanie nabijacieho modulu Powerbank

Obrazok 1: Tlacidlo na kontrolu stavu nabitia. Zobrazenie stavu nabijania od 100 % (svietia Styri biele diédy) do 25 % (svieti len jedna biela

diéda — odporica sa nabitie!)
Obrazok 2: Pripojte modul Powerpack k standardnému portu USB, napr. notebooku, nabijacke USB. Doba nabijania zévisf od nabijacieho prdu.
Obrazok 3: LED kontrolka bliké: Modul Powerbank sa nabija. LED kontrolka svieti: nabfjanie ukoncené,
Ako modul Powerbank pouzivat
Obrazok 4: 4a) Zapojte mobilné zariadenia do powerbanky.
4b) Podla typu zariadenia je nutné zapnutie/vypnutie.
1) Ochrana zivotného prostredia

1 dovodu zabranenia ekologickym a ym p vplyvom nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych pristrojoch,
pristroje, ktoré st oznacené tymto nesmu byt likvi é spolu s netriedenym d ym odpadom, ale musia byt opétovne

pouzité alebo zhodnotené. Pre dalsie informécie k téme recykldcie sa, prosim, obratte na prislusny trad.

SLO

1. Varnostna navodila

1.1 Prenosne baterije ne uporabljajte in ne hranite v bliZini virov toplote, kot so ogenj ali grelniki, izdelka tudi ne puscajte v zaprtem vozilu.

1.2 lzdelek hranite proc od vode ali vlage.

1.3 lzdelka ne smete razstaviti, poskodovati, tresti ali preluknjati.

1.4 Prenosne baterije ne uporabljajte pod 0 °Cali nad 50 °C, sicer bo funkcija polnjenja in praznjenja prenosne baterije onemogocena
zaradi notranjega varnostnega mehanizma.

1.5 lzdelek hranite zunaj dosega otrok.

E 6esneka

3 meToto 3an06iraHHs HeraTUBHOMY BNAIUBY Ha I0BKINNA Ta 300B'A NIOAUHY HeGe3MeUHUX PeYOBHH, LU0 MICTATBCA Y eNeKTPUUHIX Ta
€N1eKTPOHHIX NPUCTPOAX, 3a60POHEHO BUKIAATY NPUCTPOT, NO3HAUEH] LM CUIMBOMIOM, Pa30M i3 HECOPTOBAHUM NO6YTOBUM CMITTAM.
Taki npuctpoi nignAraiotb BTOPUHHIi nepepo6ui abo ytunisawii. [na oTpuMaHHa A0AaTKoBOI iHGopMaLi 3 nuTaHb nepepobku Ana
NI0AANbLLIOT0 BUKOPUCTAHHA 3BEpTaiiTeCH A0 BIANOBIAHOT CyX6U.
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